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PRZEZNACZENIE INSTRUKCIJI

Instrukcja uzywania przeznaczona jest dla o0séb sprawujgcych bezposrednia opieke nad osobami
niepetnosprawnymi (asystentéw - rodzicdw, opiekundw), ktére bedg korzystaé z pionizatora. Przeznaczona jest
rowniez dla lekarzy i rehabilitantéw obstugujgcych pionizator.

UWAGA! Przed przystgpieniem do uzytkowania pionizatora, kazdy Uzytkownik zobowigzany jest do zapoznania sie

z trescig niniejszej instrukcji i stosowania sie do niej.

UWAGA! W przypadku wystgpienia jakiegokolwiek incydentu medycznego zwigzanego z pionizatorem go.spider,
nalezy niezwtocznie, pisemnie powiadomié o tym Producenta i wtasciwy organ panstwa cztonkowskiego, w ktérym
uzytkownik lub pacjent majg miejsce zamieszkania, kontaktujac sie poprzez list polecony lub e-mail za
potwierdzeniem odbioru.

Dane kontaktowe producenta:

e adres pocztowy: MyWam Sp. z 0.0., ul. Plebiscytowa 3, 41-100 Siemianowice Slaskie, Polska E E
e numer telefonu kontaktowego: +48 32 733 11 31

® adres e-mail: mywam@mywam.eu i

Wersja Instrukcji uzywania: PL Edycja 1 / 2025-10-20 E

MyWam Sp. z 0.0. zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych i handlowych w tresci Instrukgcji
uzywania bez wczedniejszego uprzedzania. Kazda zmiana zostanie okreslona datg ostatniej aktualizacji instrukgji.

Instrukcja w wersji elektronicznej bedzie dostepna na stronie internetowej www.mywam.eu

UWAGA! Zdjecia zawarte w Instrukcji uzywania majg charakter pogladowy i moga sie rézni¢ od zakupionego

wyrobu.

MyWam Sp. z 0.0. wdrozyta system zarzadzania jakoscig zgodny z normg ISO 13485 w zakresie projektowania,

produkcji i sprzedazy wyrobdw medycznych klasy I. System certyfikowany przez LL-C (Certification).

ISO 13485

LL-C (Certification)
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1. PRZEZNACZENIE | WSKAZANIA DO STOSOWANIA

Pionizator go.spider jest wyrobem medycznym klasy |, wskazanym do uzywania przez te osoby niepetnosprawne,
ktore ze wzgledu na swoje schorzenie nie mogg samodzielnie staé.

go.spider to zaprojektowany z myslg o uzytkownikach niepetnosprawnych pionizator stanowigcy specjalistyczny
system terapeutyczny wspomagajgcy pacjenta w pionizacji przodem.

Wskazania kliniczne to m.in. mdézgowe porazenie dzieciece, uszkodzenie mdzgu i rdzenia kregowego o rézinej
etiologii z niedowtadami konczyn, ciezkie zaburzenia réwnowagi i koordynacji ruchdéw, przepuklina oponowo-
rdzeniowg, rehabilitacja po zabiegach chirurgicznych, przy ostabieniach konczyn dolnych z zaburzeniami
rownowagi, itp. Wyrdb przewidziany jest dla uzytkownikow:

U rozmiar 1 — o maksymalnym wzroscie 100-135cm i wadze do 35 kg,

U rozmiar 2 — o maksymalnym wzroscie 130-150cm i wadze do 50 kg.
Uzytkownicy nie mogg korzystaé z pionizatora samodzielnie, a jedynie z pomocg opiekuna. Wyréb powinien by¢

stosowany zgodnie z zaleceniami lekarza prowadzacego lub fizjoterapeuty.
Przeciwwskazania:

Nie nalezy uzywac pionizatora w przypadkach, w ktorych stan pacjenta na to nie pozwala. Nigdy nie nalezy

zostawiac¢ uzytkownika samego w urzgdzeniu bez nadzoru osoby dorostej.

2. TABLICZKI
Tabliczka znamionowa Tablica ostrzegawcza

Pionizator -
Standing frame o C € [,_ﬂ @i s Przed przystapieniem do uzytkowania nalezy
Model: go.spider Rozmiar/size: X @ & zapoznac sie z instrukcja.
HHHHRRE U um E * Pozostawienie dziecka bez opieki osoby
d‘ VFYY-MM-DD " Wk o OO O H doroste] moze grozi¢ niebezpieczeristwem.

(11) YMMDD h i i€ pioni

*‘ mas X0t kg e w * Nie przenosi¢ pionizatora z dzieckiem.

o E * Uwaga na szczeliny oraz elementy ruchome
F; Wicm = — groiba zakleszczenia.

RyWam Sp. zo.0. ["s ] + Nie nos ani nie wieszaj zadnych przedmiotéw
d ul. Plebiscytowa 3, 41-100 Siemianowice Skyskis, POLSKA o na pionizatorze - niebezpieczenstwo

+48 32 733 11 31, e-mail: mywam@mywam.eu
WLy WAIM. el

przechylenia.

3. OZNACZENIE SYMBOLI

SN Numer seryjny produktu “ Nazwa producenta
= Dopuszczalny catkowity ciezar )
'ﬂ'm utytkownika Dany produkt jest wyrobem medycznym
. OPIS "OSTRZEZENIE!" i symbol w niniejszej
&, Data produkgcji ] L T
instrukcji uzywane sg w celu wzmocnienia
Znak oceny zgodnosci wedtug uwagi osoby czytajgcej na tres¢ oznaczonag
( € odpowiednich  rozporzadzen A tym znakiem. Niestosowanie sie do tresci
i dyrektyw europejskich oznakowanych tym opisem moze stanowic
Ostrzezenie o postepowaniu zagrozenie dla zdrowia i bezpieczeristwa
E[E zgodnie z Instrukcja uzywania uzytkownika i oséb towarzyszacych, a takze
produktu moze doprowadzi¢ do uszkodzenia produktu.
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4. WAZNE WSKAZOWKI | ZASADY BEZPIECZENSTWA

Zabrania sie uzytkowania pionizatora w sposéb, do ktérego nie jest on przeznaczony.
Produkt zawiera mate czesci, ktdre moga by¢ niebezpieczne w przypadku potkniecia przez dziecko!
UWAGA! Nie mozna odchyla¢ uchwytéw na boki na zewnatrz pionizatora — grozi utratg stabilnosci.
UWAGA! Podczas uzytkowania i obstugi pionizatora go.spider oraz podczas skfadania i regulowania
mechanizmédw moze zaistnie¢ niebezpieczenstwo uwieZniecia i/lub Scisniecia czesci ciata
uzytkownika/opiekuna w otworach/szczelinach pomiedzy elementami. Nalezy wykonywac te czynnosci
szczegolnie ostroznie. Po zakonczeniu regulacji nalezy ustabilizowaé pozycje poprzez doktadne dokrecenie
nakretek/srub.
UWAGA! Podczas przejscia przez drzwi lub podobne zwezenia, ograniczajgce kierunek jazdy, nalezy
upewnic sie, czy po obu stronach jest odpowiednia ilo$¢ miejsca, co zapobiega przytrzasnieciu sie dtoni lub
innych czesci ciata, jak rdwniez zapobiega uszkodzeniu wyrobu.
UWAGA! Nie nalezy przekracza¢ maksymalnej dopuszczanej wagi uzytkownika.
UWAGA! Temperatura pionizatora moze wzrosng¢, gdy jest on wystawiony na dziatanie promieni
stonecznych. Zaleca sie nie eksponowanie pionizatora na promieniowanie stoneczne.
UWAGA! Podczas regulacji wysokosci mozna odczué¢ pewien opdr zacisku — jest to normalne i stuzy
zapewnieniu bezpiecznego zablokowania pozycji.
UWAGA! Pokretta pelot biodrowych sg umiejscowione blisko wspornikéw, dlatego podczas regulacji nalezy
zachowac ostroznos¢, aby zapewni¢ komfort i bezpieczenstwo uzytkowania.
OSTRZEZENIE!
a\ Nigdy nie pozostawiaj uzytkownika bez opieki w pionizatorze!
J

Nie chwytaj za uchwyty mokrymi i zabrudzonymi rekami — grozi upadkiem i poslizgnieciem.
Uwaga na szczeliny i elementy ruchome — grozi zakleszczeniem.

Nie przenosi¢ pionizatora z uzytkownikiem.

Nie nos ani nie wieszaj zadnych przedmiotdéw na pionizatorze (niebezpieczenstwo przechylenia).

= =4 4 -4 —a 4

Wyrdéb zapakowany jest w worek. Przechowywacé poza zasiegiem niemowlat i matych dzieci.

1

UWAGA! Zabrania sie uzytkowania wyrobu, jezeli stan techniczny wyrobu lub jego pojedynczego elementu
budzi watpliwosci uzytkownika lub jest wyraznie nieprawidtowy, wéwczas nie wolno go uzytkowaé. W takiej

sytuacji zaleca sie pilny kontakt ze Sprzedawcg w celu otrzymania porady.
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5. OGOLNA BUDOWA PIONIZATORA

uzytkowania pionizatora

nalezy upewni¢ sie, ze

blokada cofania oraz
spowalniacz kofa tylnego sa

Wyposazenie podstawowe
UWAGA! Podczas

wiaczone.

1- Stabilizator tutowia 5- Stabilizator kolan
2- Dostawka gérna 6- Stabilizator bioder
3- Blokada cofania 7- Stabilizator stép

4- Spowalniacz kota tylnego
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6. FUNKCIJE PIONIZATORA

6.1. Modut pionizujacy

1 —Zestaw mocujacy do ramy
2 — Stabilizator tutowia

3 — Stabilizator kolan

4 — Stabilizator stop

DA A,

Przykrec za pomocg zaznaczonych s$rub
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Wsun stabilizator kolan na odpowiednig wysokos¢ i dokreé
pokrettem

Wsun mocowanie do ramy i dokreé pokrettem
Wsun stabilizator tutowia na odpowiednig wysokosc i
dokre¢ pokrettem

Strona | 9
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6.2. Rozktadanie pionizatora

UWAGA! Pominiecie
tego kroku, moze
skutkowac uszkodzeniem
konstrukcji!

Poluzuj pokretto po obu stronach ramy i unies$ rozpieracze do gory (A) tak, aby sruba i nakretka opuscity wciecie (B),
pozwoli to na swobodne roztozenie ramy

Zakre¢ pokretto po obu stronach 5
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Zambknij zapiecie po obu stronach

10

qO. Edycja

1/ 2025-10-20

UWAGA! Ustaw
zakres minimalny
na dostawce

gornej.

11
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MyWam

16

Zatoz stabilizator biodrowy

O3
=

go.spider

Edycja 1 / 2025-10-20

Przysun modut pionizujgcy do ramy pionizatora i przykrec

za pomocg pokretfa

Dokre¢ pokretto
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6.3. Skfadanie pionizatora

Wysun ostone ramy

Odepnij zapiecie po obu stronach

Poluzuj pokretto po obu stronach
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Zakrec pokretto po obu stronach

6.4. Stabilizator tutowia

Regulacja wysokosci stabilizatora

Poluzuj pokretto i ustaw
wysokos¢ stabilizatora
tutowia.
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6.5. Stabilizator biodrowy

6.6. Stabilizator kolan
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Regulacja wysokosci stabilizatora

Poluzuj pokretto i ustaw
wysokos¢ stabilizatora
kolan.

6.7. Stabilizator stop

W16z stopy uzytkownika
w paski i zapnij rzepy,

aby je unieruchomié.
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7. URZADZENIE WSPOMAGAJACE CHODZENIE

Po zdemontowaniu modutu
pionizujacego, pionizator mozna
wykorzysta¢ jako urzadzenie
wspomagajgce chodzenie.

1- Dostawka gérna

2- Regulacja wysokosci dostawki gérnej
3- Uprzaz zabezpieczajgca

4- Blokada cofania

5- Podpora przeciwwywrotna

6- Uchwyt do podtrzymywania

7- Mechanizm sktadania ramy

8- Blokada kierunku jazdy kot przednich
9- Przednie kota skretne

10- Spowalniacz kofa tylnego

11- Tylne kota

Strona | 17
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Wyposazenie dodatkowe

Raczka asekuracyjna

Podtokietniki

Proste uchwyty do podtrzymywania
Siedzisko

Hamulce

Zestaw pelot biodrowych

Torba turystyczna

Edycja

1/ 2025-10-20
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7.1. Rozkfadanie ramy urzadzenia

UWAGA! Pominiecie
tego kroku, moze
skutkowac uszkodzeniem
konstrukc;ji!

Poluzuj pokretto po obu stronach ramy i unie$ rozpieracze do géry (A) tak, aby sruba i nakretka opuscity wciecie (B),

pozwoli to na swobodne roztozenie ramy
F
S

@<

Zakre¢ pokretto po obu stronach 5
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Wsun dostawke gdrna

Edycja 1 / 2025-10-20

UWAGA! Nie wolno
przekraczac zakresu
minimalnego i maksymalnego
znajdujgcego sie na dostawce
gornej.

o 0 o

Ustaw wysokos$¢ dostawki
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7.2. Skfadanie ramy urzadzenia

H .
1 2
Odepnij zapiecie po obu stronach Wysun gérng dostawke

Poluzuj pokretto po obu stronach
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7.3. Blokada kierunku jazdy przednich kot

Blokowanie przednich két

Odblokowywanie przednich két

~

7.4. Spowalniacz kota tylnego

Dokrecajac regulujesz
spowalnianie kota
tylnego.
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7.5. Blokada cofania

Zatozona blokada Sciggnieta blokada

7.6. Dostawka gérna

UWAGA! Nie wolno
przekraczac zakresu

minimalnego i maksymalnego
znajdujgcego sie na dostawce

gornej.

0

Odepnij zapiecie po obu stronach Ustaw takg samg wysokos¢ po obu stronach
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Zapnij zapiecie po obu stronach

Wysokos¢ minimalna Wysokos$¢ maksymalna

7.7. Uprzaz zabezpieczajaca
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Montaz na urzadzeniu

4%%. 5 GQ
E
i

7.8. Uchwyty do podrzymywania

UWAGA! Do montazu /
demontazu uchwytow nalezy
uzy¢ klucza imbusowego

5mm (w zestawie).

Strona | 25



Edycja 1 / 2025-10-20

Wsun uchwyty po obu stronach

Demontaz

Odkre¢ sruby po obu stronach Wysun uchwyty po obu stronach

Zakres regulacji uchwytéow

UWAGA! Nie mozna odchyla¢
uchwytéw na boki na zewnatrz —

grozi utratg stabilnosci.

Regulacja prawidtowa Regulacja niedozwolona

Strona | 26



MyWam go. Edycja 1 / 2025-10-20

7.9. Podpora przeciwwywrotna

Montaz i demontaz za pomocga
zaznaczonych $rub  po obu

stronach urzadzenia.

8. WYPOSAZENIE DODATKOWE

8.1. Raczka asekuracyjna

UWAGA! Do montazu /

) demontazu raczki nalezy uzy¢
Montaz )
klucza imbusowego 5mm

(w zestawie).
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W16z Sruby i nakretki i zakreé

}
Odkre¢ sruby

8.2. Podtokietniki

Demontaz

UWAGA! Do montazu /
demontazu podtokietnika

nalezy uzyé klucza
imbusowego 5mm

Montaz / Demontaz:

(w zestawie).
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Zmiana kata podtokietnika

UWAGA! Do zmiany kata
podtokietnika nalezy uzy¢
klucza imbusowego 5mm

(w zestawie).

Regulacja podtokietnika

8.3. Zestaw pelot biodrowych

UWAGA! Do montazu /
demontazu pelot nalezy uzyé
klucza imbusowego 5mm
(w zestawie).
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Demontaz

Regulacja szerokosci pelot

Poluzuj obie  nakretki
i ustaw szerokos¢ pelot.

Po ustawieniu szerokosci

pelot dokreé¢ nakretki.

Minimalna szerokos¢ Maksymalna szerokos¢
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Regulacja pelot géra - dét

Poluzuj kluczem imbusowym
(w zestawie) zaznaczone Sruby

i ustaw wysokos¢ pelot.

Po ustawieniu wysokosci pelot
zakrec sruby.

Edycja

1/ 2025-10-20

Poluzuj

Srube.

kluczem
(w zestawie) zaznaczong srube

i ustaw pelote.

Po ustawieniu peloty zakrec

imbusowym

Strona | 32



MyWam go. Edycja 1 / 2025-10-20

8.4. Siedzisko

UWAGA! Do montazu /
demontazu siedziska nalezy
uzy¢ klucza imbusowego

4mm (w zestawie).

Montaz

Odkre¢ pokretto Przetdz srube i wkre¢ do rury siedziska

Dokrec $rube kluczem imbusowym Przypnij siedzisko paskami

Strona | 33



MyWam

Demontaz

Przetdz srube i zakre¢ pokretto

8.5. Hamulce

2N 2N

Edycja 1 / 2025-10-20

Odkreé kluczem imbusowym Srube i zdejmij siedzisko

UWAGA! Do montazu /
demontazu hamulcéw nalezy
uzy¢ klucza imbusowego 5mm
(w zestawie).

UWAGA! Zuzyte lub starte zgbki
na hamulcu mogg powodowac
nieprawidtowe  dziatanie -
konieczna jest ich

natychmiastowa wymiana.

UWAGA! Aby hamulec
postojowy dziatat prawidtowo,
nalezy rowniez dokrecié¢
spowalniacz tylnego kota.
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Montaz

Demontaz
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Wyjmij koniec linki z otworéw

Regulacja linki hamulcowej

UWAGA! W razie poluzowania lub
naciggniecia linki wyreguluj jg, aby
zachowac skutecznosé hamowania.

Odkrec pokretta 1i 2 do momentu uzyskania skutecznego hamowania, nastepnie dokre¢ pokretto 1, co unieruchomi
mechanizm i zapobiegnie jego obrotowi

8.6. Proste uchwyty do podtrzymywania

Montaz i demontaz uchwytéw
identycznie jak tradycyjnych
uchwytdéw opisany w punkcie 7.8.
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8.7. Torba turystyczna

Maksymalne

torby wynosi 2kg.

obcigzenie

UWAGI:

Edycja

9. SPECYFIKACJA TECHNICZNA PIONIZATORA GO.SPIDER

Parametr Rozmiar 1 Rozmiar 2
dtugosc pionizatora 80 cm 92 cm
szerokosc¢ pionizatora 66 cm 69 cm
wysokos¢ pionizatora 58 -89 cm 64 —92,5 cm
wysokos¢ od podtoza do raczki 47 —59 cm 53-72cm
masa catkowita 14,7 kg 15,1 kg
dtugos¢ pionizatora ztozonego do transportu 89 cm 100 cm
szerokosc¢ pionizatora ztozonego do transportu 66 cm 69 cm
wysokosc¢ pionizatora ztozonego do transportu 27 cm 29 cm
nosnosc torby 2 kg 2 kg
max. waga pacjenta 35 kg 50 kg
wzrost pacjenta 100-135cm 130-150cm

Tolerancja wartosci pomiaréw +/- 20 mm, +/- 1,5 kg.

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian parametréow technicznych.

9.1. Sktad surowcowy pionizatora

Stal i aluminium malowane proszkowo, tkaniny 100% poliester oraz tworzywo sztuczne (PA, PP, PU, PVC).
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10. DOSTAWA | NARZEDZIA

W oryginalnym opakowaniu powinny znaleZ¢ sie nastepujgce elementy:

T

=A =4 =4 =

T

Ztozona rama pionizatora oraz dostawka gorna,
Modut pionizujacy,

Wyposazenie dodatkowe zgodne z zamdwieniem,
Instrukcja uzywania wraz z kartg gwarancyjng,
Klucz imbusowy 5mm

Klucz imbusowy 4mm (przy zakupie siedziska).

Przed uzyciem:

a.

sprawdz czy opakowanie nie ulegto uszkodzeniu (w przypadku uszkodzenia opakowania nalezy
w obecnosci dostawcy rozpakowac i sprawdzic czy zaden z elementéw nie zostat uszkodzony),

sprawdzi¢ zgodnie ze specyfikacjg zawartos¢ przesytki (w przypadku braku jakiegos z komponentdéw nalezy
skontaktowac sie ze Sprzedawcg).

Zapoznaj sie doktadnie z catg instrukcjg przed przystgpieniem do uzytkowania.

Do montazu uchwytéw podtrzymujacych, pelot biodrowych, raczki asekuracyjnej i hamulcéw potrzebny jest klucz

imbusowy 5mm (w zestawie).

Do montazu siedziska potrzebny jest klucz imbusowy 4mm (w zestawie przy zakupie siedziska).

1

11. MONTAZ | DEMONTAZ PIONIZATORA

Montaz pionizatora. Produkt fabrycznie zapakowany w oryginalnym kartonie jest juz wstepnie

zmontowany. Nalezy dokoriczyé montaz poprzez wykonanie nastepujacych czynnosci:

i

i
i
i
)l
i
.
.
.

roztozy¢ rame pionizatora,

zamontowac i wyregulowad dostawke gorng,

zamontowac i wyregulowaé modut pionizujacy,

zamontowac wyposazenie dodatkowe.
Demontaz pionizatora:

zdemontowac wyposazenie dodatkowe,

zdemontowa¢ modut pionizujacy,

zdemontowac dostawke gérng,

ztozy¢ pionizator.

12. PRZYGOTOWANIE DO UZYTKOWANIA

Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy:

(0]

Sprawdzié¢, czy pionizator zostat prawidtowo roztozony oraz czy mechanizm sktadania ramy zostat
prawidtowo zamkniety (zablokowany).

Sprawdzi¢, czy modut pionizujgcy zostat prawidtowo zamontowana do ramy.

Sprawdzi¢ poprawnos$¢ montazu wszystkich czterech kot i stan techniczny (brak uszkodzen mechanicznych
— ztamania, pekniecia).
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Sprawdzi¢ sprawnos¢ dziatania spowalniacza kota tylnego poprzez zatgczenie spowalniacza kota tylnego.

0 Wigczyc¢ blokade kierunkowg két przednich.
0 Sprawdzié sprawnos¢ dziatania blokady cofania poprzez zatgczenie blokady cofania.
0 Prawidtowo dokonaé wszystkich regulacji i dopasowac pionizator do potrzeb uzytkownika, w tym ustawic

odpowiednig wysokos¢ i szerokosc¢ catej gérnej dostawki. Sprawdzi¢, czy wszystkie elementy regulacyjne sg
wiasciwie osadzone i zabezpieczone.

0 Zadba¢, zeby uzytkownik nie byt umieszczony w pionizatorze bez odziezy ostaniajgcej ciato w miejscach
kontaktu z modutem pionizujgcym. Ma to na celu przeciwdziatanie otarciom ciata uzytkownika oraz wzgledy
higieniczne.

0 Zadba¢, aby obuwie uzytkownika byto wygodne, dobrze stabilizujgce staw skokowy.

W przypadku wskazan do stosowania zaopatrzenia ortopedycznego (kotnierz szyjny, gorset, ortezy, obuwie
ortopedyczne) nalezy je zatozyc.

0 W przypadku stosowania wszelkich dodatkowych pomocy typu wenflony, dreny, worki, cewniki itp. nalezy
zadbaé, zeby byty one dobrze zabezpieczone przed wypadnieciem, wyrwaniem, zaci$nieciem oraz nie
przeszkadzaty podczas uzytkowania pionizatora.

13. PRZENOSZENIE PIONIZATORA

Najlepszym sposobem przenoszenia roztozonego pionizatora jest prowadzenie go z wykorzystaniem jego kot.

UWAGA! NIEDOPUSZCZALNE jest przenoszenie lub popychanie pionizatora wraz z korzystajgcym z niego

P

i

uzytkownikiem.

14. PRAWIDLOWA POZYCJA W PIONIZATORZE

Z powoddw bezpieczenstwa i zdrowotnych zaleca sie, zeby uzytkownik miat pozycje stojgcg. Wszystkie stabilizatory
powinny by¢ prawidtowo wyregulowane, a stabilizator bioder powinien by¢ tak wyregulowany, aby zabezpieczy¢
przed ruchami bioder w przéd i tyt. Stopy powinny by¢ stabilnie przypiete do podstawy.

15. TRANSPORT W SAMOCHODZIE | W INNYCH POJAZDACH

T W celu przewiezienia pionizatora go.spider w samochodzie nalezy go zdemontowac i umiescié
w bagazniku.
Jesli zdemontowany pionizator nie znajduje sie w bagazniku samochodu oddzielonym od kabiny pasazeréw, to
nalezy doktadnie umocowac rame pionizatora do pojazdu. W tym celu mozna skorzysta¢ z nieuzywanych pasow
bezpieczenstwa.

W celu przewiezienia pionizatora w innych pojazdach, takich jak np. pociagi, tramwaje, autobusy,
samoloty, statki, itp. nalezy zapyta¢ osoby odpowiedzialne za transport w tych srodkach komunikacji, o warunki
bezpiecznej podrdzy do miejsca docelowego z pionizatorem oraz o stosowne wymagania.
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16. CZYSZCZENIE | PIELEGNACIA

Stabilizator bioder mozna pra¢ tylko recznie przy zachowaniu ostroznosci, w temperaturze do 30°C.

Nie wolno praé¢ w pralce. Plamy powinny by¢ usuniete natychmiast po powstaniu na powierzchni.

Stabilizator tutowia i kolan oraz owijke na dostawce gornej nalezy prac recznie (plame na owijce nalezy przetrzec
zwilzong szmatka).

UWAGA! Nie wolno czysci¢ srodkami chemicznymi zawierajgcymi rozpuszczalniki i wybielacze. Za szkody
powstate po zastosowaniu nieodpowiednich srodkéw czystosci Producent nie ponosi odpowiedzialnosci.

Upewnij sie, ze produkt jest zawsze suchy przed uzyciem.
W przypadku stosowania detergentéw dedykowanych do tego typu materiatu — postepowaé zgodnie z instrukcja

stosowanego srodka.

@) 2K o - =

Prac tylko recznie Nie wybielaé Nie suszy¢ w suszarce Suszyé w pozycji Nie prasowacd

bebnowej poziomej

17. PRZECHOWYWANIE PIONIZATORA

Wyréb nalezy przechowywaé w czystym, suchym i dobrze wentylowanym pomieszczeniu. W przypadku
przechowywania dtugotrwatego nalezy dodatkowo wykonac czynnosci opisane w pkt. 18 ,,co kazdy jeden miesigc”.

18. SERWIS | PRZEGLADY OKRESOWE

W celu bezpiecznego i bezawaryjnego korzystania z wyrobu, nalezy regularnie i doktadnie poddawac go przeglagdom
i czynnosciom serwisowym w dedykowanych serwisach.

W sytuacji, gdy uzytkownik nie jest w stanie samodzielnie przeprowadzi¢ wymienionych czynnosci, powinien oddac
wyrob do specjalistycznego punktu serwisujgcego lub bezposrednio do Producenta, ktéry we wtasciwy sposdb
dokona przegladu i niezbednych czynnosci serwisowych. Czynnosci te mogg by¢ dodatkowo ptatne.

Wszelkie naprawy nalezy przeprowadzaé w wyspecjalizowanych, autoryzowanych Serwisach (patrz pkt 21)
lub bezposrednio u Producenta. Naprawy pionizatorow wykonywane przez osoby inne niz autoryzowany Serwis
lub Producenta spowodujg utrate gwarancji. Producent nie odpowiada za uszkodzenia ciata lub zniszczenie
produktu jakie mogg by¢ konsekwencjg naprawy wykonywanej przez osoby inne niz autoryzowany Serwis lub
Producent.

W wyrobie mogg by¢ stosowane tylko oryginalne czesci zamienne, ktére sg dostarczone lub zalecone przez
Producenta.
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Czynnosci serwisowe nalezy wykonywa¢:

f Kazdorazowo przed uzyciem

0 Kontrola sprawnosci spowalniacza kota tylnego oraz blokady cofania - Po zataczeniu spowalniacza
kota tylnego, oba tylne kota pionizatora nie powinny sie obracaé. Po zatgczeniu blokady cofania
koto powinno sie blokowaé podczas ewentualnego ruchu pionizatora w tyt. Upewnié¢ sie, ze
blokada kierunkowa két przednich jest wtgczona.

0 Kontrola zamocowania elementdw konstrukcyjnych - Nalezy skontrolowac¢ wszystkie mechanizmy
pionizatora i jego elementy ruchome, a w szczegélnosci nalezy zwrdéci¢ uwage na: prawidtowe
zamontowanie modutu pionizujgcego, prawidtowe zamontowanie dostawki gérnej, prawidtowo
zablokowany mechanizm regulacji szerokosci uchwytéw podtrzymujacych, prawidtowe
zablokowanie ramy.

0 Kontrola stanu kot - Nalezy sprawdzi¢ czy kota nie posiadajg uszkodzen mechanicznych (pekniecia,
ztamania).

0 Kontrola statych elementédw ramy - Nalezy wzrokowo skontrolowaé stan profili konstrukcyjnych.
Elementy te nie mogg by¢ uszkodzone lub pekniete.

I Co kazdy jeden miesigc

0 Czyszczenie pionizatora -Nalezy oczysci¢ miekka szmatkg wszelkie elementy ruchome, tozyska,
mechanizmy regulacyjne, a nastepnie nasmarowac je kilkoma kroplami smaru silikonowego.

0 Kontrola wszystkich potaczen srubowych pod katem luzéw - Nalezy doktadnie sprawdzi¢
prawidtowe dokrecenie wszystkich srub i pokretet znajdujgcych sie w pionizatorze.

0 Sprawdzi¢ droznos¢ otwordw drenazowych.

19. UTYLIZACIA

Pionizator go.spider jest wykonany z materiatéw podlegajacych recyklingowi. Opakowanie wyrobu jak i wyroby
stalowe, aluminiowe i plastikowe mogg by¢ poddane recyklingowi.

Utylizacja i recykling: zgodnie z przepisami obowigzujagcymi w danym kraju.

20. ZGODNOSC Z WYMAGANIAMI DOTYCZACYMI WYROBOW MEDYCZNYCH

Wyréb Medyczny klasy | zgodny z Rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/745 z dnia
5 kwietnia 2017r. w sprawie wyrobdw medycznych. Na wyrdéb producent wystawit stosowng deklaracje zgodnosci,

ktdra znajduje sie na stronie www.mywam.eu
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MyWam sp. z 0.0.

ul. Wiosny Ludéw 91, 40-373 Katowice, Polska
tel: +48 32733 1131

strona internetowa: www.mywam.eu
adres e-mail: mywam@mywam.eu
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22. KARTA GWARANCYJNA

Data zakupu: ....ccccceeveiveennnns m reeeeeeee e r——— S rrrreeee e e——

Pieczatka i podpis Sprzedawcy:

Warunki gwarancji

1 Producent (Gwarant) udziela Kupujgcemu na zakupiony wyrdb gwarancji, na okres 24 miesiecy, liczgc od dnia zakupu.

I Kupujacy reklamujacy wyréb powinien dostarczy¢ wyréb do Sprzedawcy w opakowaniu, czysty (wolny od plam,
dodatkowego wyposazenia nienalezgcego do wyrobu, wilgoci, siersci itp.) wraz z zabezpieczonymi przed uszkodzeniem
elementami wyrobu.

i Uszkodzenia spowodowane niedostatecznym zabezpieczeniem przesytki wyrobu i jego elementéw nie podlegajg
naprawom gwarancyjnym.

T Reklamujacy (Kupujacy) nie moze zgdaé od Producenta naprawienia szkody w przypadku uszkodzenia przesytki, jezeli
niewtasciwie oznakuje lub nieprawidtowo ubezpieczy przesytke wyrobu i jego elementdw.

9 Okres gwarancji w przypadku uznania reklamacji wydtuza sie o czas naprawy wyrobu, ktory liczony jest od momentu
przekazania wyrobu Sprzedawcy w ramach gwarancji do dnia, w ktérym odbiér wyrobu byt gotowy do odbioru.

Czynnosci przewidziane w instrukcji, do ktérych wykonania zobowigzany jest uzytkownik wyrobu we wtasnym zakresie
i na wtasny koszt, nie mogg by¢ wykonane w ramach naprawy gwarancyjnej.
 Uzytkowanie wyrobu niezgodne z przeznaczeniem, niezgodne z instrukcjg uzywania lub niezgodne z zasadami
prawidtowej eksploatacji powoduje utrate gwarancji.

9 Dokonywanie jakichkolwiek zmian konstrukcyjnych wyrobu powoduje utrate gwarancji (w danym obszarze zmian lub
catosci).

I Uszkodzenia wyrobu powstate na skutek: niewtasciwej eksploatacji, niewtasciwej konserwacji, nieprawidtowego
przechowywania wyrobu, uszkodzen mechanicznych oraz naturalnego Scierania i zuzywania sie czesci (np. tapicerka, kota) nie
podlegaja gwarancji.

9 Producent przestrzega przed dokonywaniem napraw gwarancyjnych w nieautoryzowanych zaktadach serwisowych.
Stwierdzenie takiej naprawy lub samowolnej przerdbki wyrobu powoduje utrate gwarancji.

 Karta gwarancyjna jest wazna pod warunkiem, Ze posiada: wpisang date sprzedazy potwierdzong pieczecig firmowa
Sprzedajacego, podpis Sprzedajacego, rodzaj i numer fabryczny wyrobu.

9 Karta gwarancyjna jest wazna pod warunkiem, ze nie zawiera skreslen i poprawek.

9 Producent wyrobu prowadzi w jego siedzibie odptatny serwis pogwarancyjny.

9 Producent okresla przewidywany czas uzytkowania wyrobu na 4 lata. Dalsze uzytkowanie po uptywie tego okresu jest
mozliwe, natomiast biorgc pod uwage dbatos¢ o bezpieczenstwo i komfort uzytkowania rekomendujemy przeprowadzenie
przegladu technicznego przez producenta lub autoryzowany serwis. Ustuga przegladu jest odptatna i obejmuje ocene stanu
technicznego urzadzenia, weryfikacje bezpieczenstwa oraz ewentualne niezbedne czynnosci konserwacyjne.

W sprawach nieuregulowanych niniejszg kartg gwarancyjng majg zastosowanie przepisy Kodeksu Cywilnego (Polska).

T Wszelkie sprawy zwigzane z roszczeniami z tytutu gwarancji lub rekojmi wyrobu nalezy kierowaé do Sprzedawcy.
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23. NOTATKI
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